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Preambulo

Sumario

Gracias por elegir el inversor FV de cadena conectado a la red de Kehua (en lo sucesivo, el

“inversor”).

Este documento ofrece una descripcion del inversor de la serie SPI-B2, incluidas las
caracteristicas, el rendimiento, la apariencia, la estructura, los principios de funcionamiento,

la instalacion, la operacion y el mantenimiento, etc.

Por favor, guarde el manual después de leerlo, para que pueda consultarlo en el futuro.

(] noTA

Las imagenes de este manual son sélo de referencia; para mas detalles, consulte el producto real.
Modelos adecuados

Este manual es valido para los siguientes modelos:

® SPI1500-B2, SPI2000-B2, SPI3000-B2

® SPI3600-B2, SPI4000-B2, SP14600-B2, SP15000-B2, SP16000-B2

Convenciones de Simbolos

El manual presenta simbolos de seguridad, estos simbolos se utilizan para indicar a los
usuarios que cumplan con las cuestiones de seguridad durante la instalacién, el

funcionamiento y el mantenimiento. Significado de los simbolos de seguridad.

Simbolo Descripcion
Le avisa de un peligro de alto riesgo que podria, si no se
PELIGRO evita, provocar lesiones graves o la muerte.
Le avisa de un peligro de riesgo medio o bajo que, si no se
ADVERTENCIA evita, podria provocar lesiones moderadas o leves.

i Todos los derechos reservados ©Kehua Data Co., Ltd.



Inversor FV conectado a la red, Serie SPI-B2 (1500-6000)

Manual del Usuario Preambulo
Simbolo Descripcion
Le avisa de una situacion potencialmente peligrosa que, si
. no se evita, podria provocar dafios en el equipo, pérdida
PRECAUCION de datos, disminucion del rendimiento o resultados
imprevistos.
‘A Indicacion de antiestatica
\ .
A Indicacion de atencién a descargas eléctricas.
6= SUGERENCIA Proporciona una sugerencia que puede ayudarle a
resolver un problema o ahorrar tiempo.
m Proporciona informacién adicional para enfatizar o
NOTA : S
complementar puntos importantes del texto principal.

Producto estandar: NB/T 32004-2013

Historial de cambios

Los cambios entre las versiones de los documentos son acumulativos. La uUltima version del

documento contiene todos los cambios realizados en la versién anterior.
Edicién 010 (2021-04-21)
Modificacién del contenido.
Edicién 009 (2021-02-01)
Modificacién del nombre de la compaiiia.
Edicion 008 (2020-01-07)
1. Se cambié la seccién 3.2.2 Entorno de instalacién y 3.2.3 Espacio de instalacion.
2. Se cambio la conexién WIFI / GPRS.
3. Se cambié la ilustracion de configuracion de ingeniero
Edicién 007 (2019-04-20)

Modificacién del nombre de la compaiiia.
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Edicion 006 (2018-11-05)

1. Se cambiod la Figura 3-5 lista de embalaje, diagrama de conexién entre el medidor
inteligente, el inversor y la red eléctrica, asi como las especificaciones técnicas

(corriente de irrupcion).

2. Se anadio la aplicaciéon y el codigo bidimensional de WIFI y GPRS del manual del

usuario.
Edicién 005 (2018-09-12)
1. Se eliminé el diagrama de conexion entre el puerto de comunicacién y DRM.
2. Se afadi6 la Figura 3-5 Lista de embalaje.
3. Se cambiaron las especificaciones técnicas.
Edicién 004 (2018-07-12)
1. Se afiadi6 el diagrama de conexion entre el puerto de comunicaciéon y DRM.
2. Se cambi6 la 4 Funcionamiento del LCD.
3. Se cambi6 la 3.5.6 Conexion del puerto de comunicacion (Opcional)
Edicién 003 (2018-06-08)
Se cambio la Figura 3-25, Figura 3-26.
Edicién 002 (2018-05-30)
Se cambid la ilustracion CATION de la seccion 3.5.1.
Edicion 001 (2018-04-13)

Primera publicacion.
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1 Datos de Seguridad

Este capitulo presenta los avisos de seguridad. Lea atentamente este manual del usuario
antes de instalar el inversor. Proporciona informacion importante sobre cémo realizar una
instalaciéon segura y eficiente.

1.1 Avisos de Seguridad

A PRECAUCION

Antes de utilizar el inversor, lea atentamente los avisos de seguridad y las instrucciones de

operacion de este manual para evitar accidentes.

Los avisos del manual del usuario como "Peligro", "Advertencia", "Precaucién”, etc., no
incluyen todos los avisos de seguridad. Son solo el complemento de los avisos de seguridad

durante la operacion.

1 noTa
Kehua Company no asumira ninguna responsabilidad causada por el incumplimiento de los requisitos
generales de operacion de seguridad o los estandares de seguridad de disefio, fabricacion y uso.

1.1.1 Instrucciones de seguridad

A PELIGRO

Evite tocar cualquier terminal o conductor que esté conectado al circuito de la red, ya que

podria causar un peligro mortal.

Todos los derechos reservados ©Kehua Data Co., Ltd. 1
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A PELIGRO

No hay ninguna parte operativa dentro del inversor. No abra la cubierta del inversor usted
mismo, ya que podria causar una descarga eléctrica. Los dafios en el inversor causados por

una operacion incorrecta no estan cubiertos por la garantia.

A PELIGRO

Los danos o fallas en el dispositivo pueden provocar descargas eléctricas o incendios.

® Antes de la operacion, verifique el dispositivo y compruebe si presenta dafios u otros

peligros.

® Compruebe si los dispositivos externos o la conexion del circuito son seguros.

A PELIGRO

Antes de la comprobacion o el mantenimiento, verifique si el lado de CC y el lado de CA

estdn apagados y espere 5 minutos para asegurarse de que el dispositivo interno esté

completamente descargado. A continuacion, podra realizar la operacion.

& ALTA TEMPERATURA

La temperatura de la superficie del inversor puede alcanzar los 75°C. Durante el

funcionamiento, no toque la superficie para evitar quemaduras.

A PRECAUCION

Evite el ingreso de liquidos u otros objetos en el inversor.

2 Todos los derechos reservados ©Kehua Data Co., Ltd.



Inversor FV conectado a la red, Serie SPI-B2 (1500-6000)

Manual del Usuario 1 Datos de Seguridad

A PRECAUCION

En caso de incendio, utilice un extintor de polvo seco. El uso de extintores liquidos puede

provocar descargas eléctricas.

1.1.2 Proteccioén de la matriz FV

Cuando instale la matriz FV durante el dia, utilice material a prueba de luz para cubrir la
matriz FV. De lo contrario, la matriz FV generara un alto voltaje bajo la luz del sol. Si toca la

matriz FV accidentalmente, podria causar una descarga eléctrica o la muerte.

A PELIGRO

Existe riesgo de voltaje alto peligroso entre el positivo y el negativo de la matriz FV.

Durante la instalacion, asegurese de que la conexion entre el inversor y la matriz FV esté
completamente desconectada y coloque marcas de advertencia en la desconexion para

evitar una reconexion accidental.

1.1.3 Proteccién antiestatica

A PRECAUCION

La electricidad estatica generada por el cuerpo humano puede dafiar los componentes

sensibles a la electrostatica de las placas. Antes de tocar el componente sensible, utilice
anillos antiestaticos y asegurese de conectar correctamente un extremo de los anillos

antiestaticos a tierra.

1.1.4 Requisitos de puesta a tierra

A ADVERTENCIA

jAlto riesgo de fugas! El inversor debe conectarse a tierra antes de la conexion eléctrica. El

terminal de conexidn a tierra debe estar conectado a tierra.

Todos los derechos reservados ©Kehua Data Co., Ltd. 3
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® Al instalarlo, conecte el cable de tierra primero; al desmontarlo, retire el cable de tierra al

ultimo.
® FEvite danar el conductor de conexion a tierra.

® El dispositivo debe estar siempre conectado con una conexion a tierra de proteccion.
Antes de la operacion, compruebe la conexion eléctrica y asegurese de que el

dispositivo esté conectado a tierra de forma segura.

1.1.5 Proteccioén contra la humedad

A PRECAUCION

La penetracion de humedad puede provocar dafios en el inversor.

Para un uso normal del convertidor de almacenamiento de energia, siga los siguientes

pasos.

® Sila humedad ambiental supera el 95%, no abra el inversor.

® En condiciones nubladas, lluviosas o humedas, no abra el panel para realizar el

mantenimiento ni cualquier otra operacion.
1.1.6 Configuracion de la etiqueta de advertencia de seguridad

Para evitar que personas no autorizadas se acerquen al inversor o lo manipulen
incorrectamente durante la instalacion o el mantenimiento diario, respete las normas

correspondientes.

® Coloque etiquetas de advertencia de seguridad en la parte delantera y posterior del

inversor para evitar que se cierre por error e incluso provoque un accidente.

® Coloque un aviso o una etiqueta de advertencia de seguridad para evitar que personas

no autorizadas accedan y causen lesiones personales o dafios en el dispositivo.
1.1.7 Conexion Eléctrica

La conexion eléctrica debe realizarse de acuerdo con la ilustracion y el principio de cableado

eléctrico mencionados en este manual.

4 Todos los derechos reservados ©Kehua Data Co., Ltd.
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A ADVERTENCIA

La matriz FV y el nivel de red, la frecuencia, etc., deben coincidir con las especificaciones

del inversor.

La generacion de energia conectada a la red debe estar autorizada por el departamento de

suministro eléctrico local y ser manipulada por profesionales.

Todas las conexiones eléctricas deben cumplir con las normas de instalacién eléctrica del

pais y el distrito locales.

1.1.8 Medicidon en funcionamiento

A PRECAUCION

Hay riesgo de alto voltaje peligroso, el contacto por accidente podria causar la muerte.

Cuando se mide el dispositivo mientras esta en funcionamiento, es necesario utilizar ropa de

proteccion personal (como guantes aislantes, etc.)

El dispositivo de medicion debe cumplir con los siguientes requisitos.

® FElrangoy las condiciones de demanda del medidor deben ajustarse a los requisitos del

lugar de instalacion.

® Asegurese de que la conexion del medidor sea adecuada y cumpla con la norma, para

evitar el riesgo de arcos eléctricos, etc.

1.2 Requisitos para el operador

A PRECAUCION

La operacion y el cableado del inversor deben ser realizados por profesionales calificados,

quienes deben garantizar que la instalacién eléctrica cumpla con las normas de instalacion

eléctrica.

Todos los derechos reservados ©Kehua Data Co., Ltd. 5
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El operador de instalacién y mantenimiento debe estar capacitado y conocer cada uno de
los avisos de seguridad y obtener el método de operacién adecuado. A continuacion, podra

realizar la instalacion, operacion y mantenimiento.

® E| operador debe estar familiarizado con la naturaleza y el principio de funcionamiento

de todo el sistema de generacion FV conectado a la red.

® E| operador debe estar familiarizado con las normas relacionadas del pais y la regiéon

locales.

1.3 Requisitos del entorno

A PRECAUCION

Evite que el inversor reciba directamente sol, lluvia o nieve para prolongar su vida util (para
mas detalles, por favor, consulte 3.2.2 ). Si el entorno de instalacién no cumple con los

requisitos, el periodo de garantia puede verse afectado.

El entorno utilizado puede afectar la vida util y la confiabilidad del inversor. Evite utilizar el

inversor en los siguientes entornos durante un periodo prolongado.

® Areas que excedan las especificaciones (temperatura normal de funcionamiento:
-30°C~60°C, humedad relativa: 0%-95%).

® Areas donde haya vibracién o facil impacto.
® Areas donde haya polvo, material corrosivo, salinidad o gas inflamable.

® Areas sin buena ventilacién o cerradas.

6 Todos los derechos reservados ©Kehua Data Co., Ltd.
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2 Descripcion general

Este capitulo presenta principalmente las caracteristicas del inversor, la apariencia, el panel

de operacion, el principio de funcionamiento, etc.

2.1 Presentacion del producto

El inversor es un dispositivo que convierte la energia de CC de la matriz solar en energia de
CAy luego la inyecta a la red eléctrica. Es ideal para sistemas de generacion FV en techos
residenciales y comerciales, asi como para sistemas de generacion FV distribuidos. Por lo
general, el sistema se compone de matrices FV, un inversor FV conectado a la red y un

sistema de distribucion de energia, como se muestra en Figura 2-1.

Cony nt_o Inversor Red
Fotovoltaico

Figura 2-1 Composicion del sistema de generacion FV

2.1.1 Significado del Modelo
sPI]-B2

Version del hardware

Sin aislamiento

Potencia de Salida
Inversor fotovoltaico con conexion a la
red de la serie SPI

Figura 2-2 llustracién de significado del modelo

Como se muestra en Figura 2-2, SPI significa que el producto es un inversor FV conectado a
la red de la serie SPI de Kehua, oooo significa la potencia de salida del inversor, cuando es
5000, significa que la potencia de salida es 5000 VA, B significa que el inversor no tiene

aislamiento, 2 significa que el inversor es la segunda version.
2.1.2 Caracteristicas del producto

® Generacion eficiente de energia: adopta la topologia eficiente del inversor HERIC y una

avanzada tecnologia de control completamente digitalizada.

Todos los derechos reservados ©Kehua Data Co., Ltd. 7
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® Seguro y confiable: adopta una aleacion de aluminio para moldear la carcasa exterior, de

modo que el inversor pueda funcionar en un amplio rango de temperaturas.

® Gestion inteligente: plataforma de monitoreo en la nube inteligente y monitoreo de
aplicaciones. El inversor admite comunicaciéon RS485, GPRS y WIFI, y se puede

actualizar en linea.

® Ecoldgico y amigable: tamafo pequefio, facil instalacion y uso, enfriamiento por aire,

bajo nivel de ruido.

® Mejor adaptabilidad: con mejor adaptabilidad a la red, amplio rango de ajuste de

potencia reactiva.

2.2 Apariencia y estructura

La apariencia del inversor es como se muestra en la Figura 2-3.

ﬁ%

-

Figura 2-3 Apariencia del inversor

2.2.1 Panel de Control

® @ ®

Figura 2-4 Panel de control

8 Todos los derechos reservados ©Kehua Data Co., Ltd.
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Tabla 2-1 llustracion del panel de control

NO | Marca | Explicacion Observaciones

® Muestra el estado y la informacién del inversor.
© |- LCD ® Muestra la informacion de servicio y operacion.

® Muestra la informacion de alarma y fallas.

Indicador de On (Encendido): el inversor esta en estado conectado a la

©)
)

encendido red.

(verde) Parpadeo: La potencia FV es normal

C Indicador de On (Encendido): el inversor presenta fallas.

alarma (rojo) | Off (Apagado): el inversor no presenta fallas.
Pulsacién breve: permite mover el cursor hacia arriba o
A aumentar el valor de configuracion.
@ Esc | Boton ESC
Pulsacion prolongada: permite volver al menu anterior o
cancelar el comando actual.
Pulsacién breve: permite mover el cursor hacia abajo o
\"4 disminuir el valor de configuracion.
® EnT | Boton ENT
Pulsacién prolongada: permite acceder al submenu o
confirmar el comando actual.
[ noTa

Pulsacion breve: menos de 1 s; pulsacion prolongada: mas de 1 s.

2.2.2 Explicacion del Terminal Externo

Todos los terminales externos estan ubicados en la parte posterior del inversor, incluida la
entrada FV, la salida de CA, el puerto de comunicacion y el interruptor de CC, etc., como se
muestra en la Figura 2-5.

Todos los derechos reservados ©Kehua Data Co., Ltd. 9
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o @ © @ ©6

DC SWITCH UP . GRID
@: it o
LT ®
0 0
Figura 2-5 Vista posterior
Tabla 2-2 llustracion de los terminales
NO. | Marca Explicacion Observaciones
@® Interruptor
Interruptor .
transformador  de | Opcional
de CC
cC
+ Para el modelo SPI11500-B2 y SPI2000-B2,
® iy Terminal de entrada | se suministran 1 par de terminales de CC
i} de CC (+,-). Para otros modelos, se suministran 2
pares de terminales de CC (+,-).
® Se utiliza para monitorear el estado de

WIFI/GPRS | Puerto WIFI / GPRS
funcionamiento del inversor.

@ Conexién con DRM, _
COM. Opcional
MEDIDOR
® Terminal de salida N
RED Se utiliza para conectar con la red.
de CA
©® - Bloqueo Debe ser suministrado por el cliente.
@ @ Puerto de conexion o
_ Puerto de conexion a tierra externo
a tierra
[ NnoTA

Cuando no se selecciona el INTERRUPTOR DE CC y COM., el puerto correspondiente debe sellarse
con un tapén impermeable.

10 Todos los derechos reservados ©Kehua Data Co., Ltd.
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Interruptor de CC

El interruptor de CC (como se muestra en Figura 2-5 (D) es el interruptor de conexién del
inversor y la matriz FV. Cuando el inversor funciona normalmente, el interruptor de CC debe
estar ENCENDIDO. Durante la instalacion y el cableado, el interruptor de CC debe estar en
la posicion OFF (APAGADO). Antes de realizar el mantenimiento, el interruptor de CC debe
estar en la posicion OFF (APAGADO) durante 20 minutos y se debe medir el voltaje de la

barra colectora de CC con un multimetro, solo cuando el voltaje sea inferior a 10 V, se podra

realizar el mantenimiento.

A PRECAUCION

Cuando se realice el mantenimiento o el cableado, el interruptor de CC debe desconectarse.

2.3 Principio de funcionamiento

El inversor se conecta a la entrada de la matriz FV, rastrea el punto de maxima potencia de
la matriz FV y convierte la CC en CA monofasica mediante un circuito inversor. También
proporciona proteccién contra sobretensiones en el lado de CC y CA, como se muestra en la
Figura 2-6, Figura 2-7.

Circuito Circuito del

opcional
elevador inversor
= T jul
PV+ = @ = L
g [ oI cc cC —— J > — o ‘o)
8% 53 3 ) & RED

| PV- ‘—é_ e |58 cc CAl— & é T g_”_,_ No
@ 8‘ g—

PE

SPD CC SPDCA| =

Figura 2-6 Diagrama de principio de funcionamiento del SP11500-B2, SPI2000-B2
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Opcional Circuito de
impulso 1
+ cc
(S Ll ]
PVl g o Circuito del
. o &—/ccr— inversor
: cc/t— o t— &+ 3 Lo
= =
g ||spbcc ) ® o RED
= Circutode ¢4 | /CA|— 5 |— 8 — & No
g J=_ impulso 2 g g
(@]
O . g nf—{ cc/ — PE
PV2 53
: §§ cc SPDCA| =
SPD CC
L

Figura 2-7 Diagrama de principio de funcionamiento del SPI3000-B2, SPI3600-B2, SP14000-B2,
SPI4600-B2, SP15000-B2, SP16000-B2
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3 Guia de instalacion

Este capitulo presenta la instalacion del inversor, incluido el proceso de instalacion, la
preparacion de la instalacién, el transporte y el desembalaje, el procedimiento de instalacion,

la conexion eléctrica y la comprobacion, etc.

3.1 Proceso de Instalacion

Iniciar

Preparacion de

la instalacion

Instalacion del

Inversor

Conexion

eléctrica

Verifique la

Instalacion

Figura 3-1 Proceso de instalacion

3.2 Preparacion de la Instalacion

3.2.1 Herramientas

Herramientas

Pinza amperimétrica Multimetro Papel de etiquetas Destornillador Phillips

Todos los derechos reservados ©Kehua Data Co., Ltd. 13
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Herramientas

S

Herramienta de engaste
COAX

o=
N

Alicate diagonal

Peladora de cables

g%@

Martillo de orejas

Taladro percutor

Cinta aislante

iy

Pafio de algodén

—

Cepillo

Tubo termoretractil

Pistola térmica

/T )

Cuchillo para electricista

Wi

Guantes protectores

Guantes antiestaticos

Al

Guantes aislantes

i

Alicate hidraulico

Sujetacables

A PRECAUCION

Las herramientas de instalacion deben estar aisladas para evitar descargas eléctricas.

3.2.2 Entorno de Instalacion

® No instale el inversor en un lugar con poca ventilacion.

® Asegurese de que haya suficiente suministro de aire fresco alrededor del inversor.

® El inversor debe instalarse en la pared o en un soporte con capacidad de carga

suficiente.

14
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[ noTA
® Elinversor tiene una clasificacion IP65 para instalacion en exteriores e interiores. Sin embargo, si el
inversor se instala bajo la luz directa del sol, su temperatura aumentara rapidamente, por lo que no
debe instalarse bajo la luz directa del sol.

® Se recomienda instalar el inversor bajo la sombra como se muestra en la figura Figura 3-2 para
maximizar su vida util y eficiencia.

® Para una facil visualizacion y operacion del inversor, tenga en cuenta la visibilidad de los
indicadores y la pantalla LCD durante la instalacion.

Figura 3-2 Lugar de instalacién recomendado

3.2.3 Espacio de instalacion

Para una correcta disipaciéon de calor o mantenimiento del inversor, se recomienda
mantener al menos 250 mm de distancia entre los lados izquierdo y derecho del inversor y
otros dispositivos o inversores y mantener al menos 350 mm de distancia entre la parte
superior del inversor y el techo, asi como mantener al menos 600 mm de distancia entre la

parte inferior del inversor y el suelo, como se muestra en la Figura 3-3.

Todos los derechos reservados ©Kehua Data Co., Ltd. 15
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350

300 250 250_

Figura 3-3 Espacio de instalacion (unidad: mm)

3.2.4 Método de instalacion

X

Figura 3-4 Método de instalacion

3.3 Transporte y desembalaje
3.3.1 Transporte

El inversor debe ser transportado por un profesional capacitado.

A PRECAUCION

Durante el transporte, tenga cuidado y evite impactos o caidas.

16 Todos los derechos reservados ©Kehua Data Co., Ltd.
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3.3.2 Desempacado y Comprobacion

[ noTA

Seleccione con antelacion el lugar de desempacado. En principio, el lugar de desempacado debe estar
lo mas cerca posible del lugar de instalacion.

El inversor ha sido probado y revisado estrictamente, pero aun puede dafarse durante el

transporte, asi que por favor, verifiquelo cuidadosamente.

® \erifique la apariencia del inversor en busca de dafios durante el envio; si encuentra

alguno, pongase en contacto con el transportista y con su distribuidor local de inmediato.

® Compruebe si los tipos de accesorios estan completos y son los correctos. Si hay alguna

discrepancia, tome nota y pongase en contacto con el distribuidor inmediatamente.

4 N 7 N 7 N 7 N N . )
1 conector de CA 4 tarugos de cjmp;;g%is 1 certificado de
\ / expansion (M5*12) garantia
4 N 7 N N N

SEE
S K

1 Soporte de T 4 tornillos
i i6 c cC(+-) | | minal O 1 manual d
\ instalacion / onector de (+, )/ autorroscantes \1 terminal T/ u:S::o e

4 N7, N N[ N N
% m
=l
2 ‘E
1 Inversor 1 puerto RJ45 WIFI/ GPRS Medidor inteligente 4 juntas planas 1 llave hexagonal
\ / impermeable \ (opcional) / (opcional) \ / \

Figura 3-5 Listado del contenido

(O noTA

1. Para el modelo SP11500-B2 y SP12000-B2, se suministran 1 par de terminales de CC. Para otros
modelos, se suministran 2 pares de terminales de CC.

2. WIFI/ GRPS y el medidor inteligente son opcionales, se suministran segun el modelo adquirido.
3. Lallave hexagonal se incluye en el conector de CA.

A PRECAUCION

Si el inversor debe almacenarse durante mucho tiempo después de desempacarlo, es

necesario empacar el inversor en el empaque original y guardarlo correctamente.
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3.4 Instalacion

El inversor puede instalarse en la pared o en un soporte metalico mediante el soporte de

instalacion suministrado.

A PRECAUCION

La instalacion vertical es perfecta. Si debe estar inclinado, el gradiente vertical no debe

exceder +15°.

En esta seccidén, tomamos la instalacién en pared como ejemplo ilustrativo, si necesita

instalar el inversor en un soporte de instalacion metalico, ajuste el paso de instalacion segun

corresponda.

Paso 1l Determine el lugar de instalacion segin el tamafio del inversor (como se muestra en la
Figura 3-6) y el espacio de instalacion (como se muestra en la 3.2.3 Espacio de
instalacion).

360 125
FX
(@)
QN
~
. Josd
Figura 3-6 Tamafo (unidad: mm)

Paso 2 Marque la posicion de los orificios de instalaciéon en la pared segun las dimensiones de los
orificios de fijacion del soporte de instalacion (como se muestra en la Figura 3-7), y taladre
cuatro orificios de ®8.5 mm en la pared de acuerdo con la posicion marcada, como se
muestra en la Figura 3-8

18
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213

O (@n] (an) C l

Figura 3-7 Tamafio de instalacién optimizado (unidad: mm)

A PRECAUCION

Durante la instalacion, mantenga el soporte de instalacion en posicion horizontal.

!

VAL

Figura 3-8 Marque la posicion de perforaciéon

[ noTA

La profundidad de los orificios perforados debe ser de 45 y 55 mm aproximadamente. Limpie el polvo y
mida la profundidad neta. Asegurese de que la profundidad de los cuatro orificios sea la misma.

Paso 3 Instale los 4 tarugos de expansion suministrados en los orificios, como se muestra en la

Figura 3-9.
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Figura 3-9 Instalacion de los tacos de expansion

Paso 4 Alinee los orificios del soporte de instalacién con los tarugos de expansion e instale los
tornillos autorroscantes y la junta plana en los tarugos de expansion (como se muestra en la
Figura 3-10) y fijelos con un destornillador.

!

A AV VA

\

Figura 3-10 Fije el soporte de instalacion

Paso5 Levante el inversor y acomddelo en el soporte de instalacion, como se muestra

en Figura 3-11.

20 Todos los derechos reservados ©Kehua Data Co., Ltd.
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A PRECAUCION

No suelte el inversor hasta que se haya colgado completamente en el soporte de

instalacion.

Figura 3-11 Acomode el inversor en el soporte de instalacion

Paso 6 Fije el inversor al soporte de instalacién con 2 pernos combinados de acero inoxidable
M5*12 (como se muestra en la Figura 3-12), y, a continuacion, bloquéelo. La posicién de

bloqueo es como se muestra en Figura 3-13.

Figura 3-12 Fije el inversor
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Figura 3-13 Posicion de bloqueo (el bloqueo es proporcionado por el cliente)

~--Fin

3.5 Conexion Eléctrica
3.5.1 Requisitos de cableado

El cableado del inversor se encuentra en la parte inferior, como se muestra en la Figura 2-5
y en la Tabla 2-2. La especificacion de cableado recomendada correspondiente se muestra
en Tabla 3-1.

Tabla 3-1 Especificacion del cable

Tipo 1.5 kW /2 kW 3 kW ~ 6 kW
Entrada de CC (PV) 2.5 mm?~ 4 mm? 4 mm?~ 6 mm?
_ 4 mm? ~ 6 mm?
Salida de CA (RED) 2.5 mm? (L/N/PE)
(L/N/PE)
Cable de conexion a
2.5 mm? 4 mm?~ 6 mm?

tierra

3.5.2 Conexion a tierra externa

El terminal de conexidn a tierra externo es como se muestra en la Figura 2-5 @.
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Paso 1

Paso 2

A ADVERTENCIA

El cable de conexion a tierra externo no puede reemplazar el cable PE del terminal de salida

de CA, deben conectarse a tierra de manera segura.

Pele la capa de aislamiento del cable de conexién a tierra unos 7 mm aproximadamente,
inserte el cable en el terminal OT y prénselo con la herramienta de prensado, como se

muestra en la Figura 3-14.

%‘-)

Cable de tierra Tubo termoretractil Terminal OT

\ 4

Figura 3-14 Diagrama de pelado del cable de tierra externo (unidad: mm)

Conecte el cable de conexion a tierra prensado al terminal de conexién a tierra externo,

como se muestra en la Figura 3-15.

Figura 3-15 Conexion del cable de tierra externo

----Fin
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3.5.3 Conexion de entrada de CC (FV)

Paso 1

Paso 2

A PRECAUCION

® Durante la instalacion, debe utilizar los terminales de CC suministrados para evitar

dafios en el inversor.

® Se recomienda utilizar un disyuntor independiente para cada entrada FV y, antes de la
conexion, los disyuntores deben estar apagados. Se recomienda utilizar el disyuntor de

CC especial (voltaje nominal de 600 V, corriente nominal superior a 20 A).

® Desconecte el interruptor de CC y los disyuntores de CC externos antes de conectar la

matriz FV.

® Asegurese de que la conexioén entre la matriz FV y el inversor en el polo positivo y el polo

negativo sea correcta.
® El voltaje de entrada de CC debe ser inferior al voltaje maximo de entrada del inversor.

® No conecte el cable de conexion a tierra con el polo positivo o el polo negativo de la

matriz FV. De lo contrario, provocara dafnos en el inversor.

Utilice el conector FV y el terminal de metal suministrado para conectar la entrada FV. El
conector FV incluye un conector positivo y un conector negativo, que coinciden con el

terminal de metal positivo y el terminal de metal negativo correspondientes.

Pele la capa aislante del cable positivo y del cable negativo unos 7 mm aproximadamente,

como se muestra en la Figura 3-16.

v

- —

- (@

Figura 3-16 Diagrama de pelado de la entrada de CC (unidad: mm)

1 noTA

Se recomienda utilizar un cable rojo como cable positivo y un cable negro como cable negativo para
evitar una conexioén incorrecta. Si utiliza cables de otro color, verifique la relacion de conexion
correspondiente.
Desenrosque el perno de seguridad de la conexion positiva y negativa, pase los cables
positivo y negativo a través del perno de seguridad correspondiente y luego inserte el cable

positivo y el cable negativo en el terminal de metal positivo y el terminal de metal negativo

24
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respectivamente. Prense los terminales metalicos firmemente con una herramienta de
prensado como se muestra en la Figura 3-17.

@ i E—

Figura 3-17 Prensado del terminal de metal

Paso 3 Inserte el cable positivo y el cable negativo en la capa aislante correspondiente
respectivamente. Si se escucha un clic, significa que el cable se ha insertado correctamente,
como se muestra en la Figura 3-18.

Figura 3-18 Ajuste del terminal de metal

Paso 4 Apriete los pernos de sellado del conector positivo y del conector negativo a las capas

aislantes correspondientes respectivamente, como se muestra en la Figura 3-19.

—

Y0 Y

g =shoe
=[dOLS=

23 JSI01TONOC

Figura 3-19 Ajuste de los pernos de sellado

Paso 5 Mida el voltaje y verifique si el positivo y el negativo estdn conectados correctamente y si el
voltaje esta dentro del rango de entrada del inversor.

Paso 6 Inserte el conector positivo y el conector negativo en los terminales FV + y FV — (como se
muestra en la Figura 3-20) y ajustelos. Si se escucha un clic, significa que los conectores se
han insertado correctamente.
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Figura 3-20 Conexioén del conector de CC

~--Fin

3.5.4 Conexion de salida de CA (RED)

A PRECAUCION

No comparta un interruptor de CA para varios inversores.

No conecte la carga entre el inversor y el interruptor de CA.

Para garantizar que el inversor se desconecte de forma segura, se recomienda equipar

cada inversor con un disyuntor dipolar independiente para proteger el inversor.

Tabla 3-2 Especificaciones recomendadas del disyuntor de CA

Modelo Especificaciones
SP11500-B2 20A
SP12000-B2 20 A
SPI13000-B2 25 A
SPI13600-B2 25 A
SP14000-B2 32 A
SP14600-B2 32A
SPI15000-B2 32A
SP16000-B2 40A

26
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Paso 1

Paso 2

A PRECAUCION

Durante el cableado, preste atencion para distinguir el cable energizado de CA, el cable

neutro y el cable de conexion a tierra.

Pele la capa de aislamiento del cable vivo de CA (L), el cable neutro (N) y el cable de

conexion a tierra (PE) unos 7 mm aproximadamente, como se muestra en la Figura 3-21.

v

L _g

. ()
PE o 0

Figura 3-21 Diagrama de pelado de salida de CA (unidad: mm)

(0 noTA

Se recomienda utilizar un cable marrén o rojo como cable vivo, un cable azul o blanco como cable
neutro y un cable amarillo-verde como cable PE para evitar una conexion incorrecta. Si utiliza cables
de otro color, verifique la relacion de conexion correspondiente.
Desenrosque el perno de bloqueo e impermeabilice el conector de CA (como se muestra en
la Figura 3-22), pase el cable vivo, el cable neutro y el cable de conexion a tierra a través del

perno de blogueo y prénselos al puerto correspondiente del conector de CA.

m NOTE

Al prensar los cables, asegurese de que el cable vivo, el cable neutro y el cable PE estén conectados
al puerto correspondiente del conector de CA.

)

21 = S S S (S

s

3
—

Cubierta Perno de bloqueo

Cabezal de Hebilla de impermeable
conexién  bloqueo

Figura 3-22 Conector de CA
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————4

Figura 3-23 Conexion de los cables del conector de CA

A PRECAUCION

En el conector de CA hay una marca L, N, PE. La conexién de los cables debe coincidir con

la marca correspondiente.

Paso 3 Inserte el conector de CA en el puerto de RED (como se muestra en Figura 3-24) y

bloguéelo.

Figura 3-24 Inserte el conector de CA
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A PRECAUCION

Cuando inserte el conector de CA, preste atencion al espacio en el conector de CA 'y alinee

el movimiento en el puerto de RED, evite dafar el conector.

----Fin

3.5.5 Conexion WIFI / GPRS
Si el inversor esta equipado con WIFI/GPRS, insértelo en el puerto WIFI/GPRS (como se

muestra en la Figura 3-25) para monitorearlo a través de Internet. El modo de monitoreo es

como se muestra en Figura 3-26.

Smartphone

Inversor

e
LI Servidor
Routers
Inversor Monitor PC
(con WIFI) |

Figura 3-26 Modo de monitoreo WIFI / GPRS

Todos los derechos reservados ©Kehua Data Co., Ltd. 29



Inversor FV conectado a la red, Serie SPI-B2 (1500-6000)

3 Guia de instalacion Manual del Usuario

1] NnoTA
No es necesario configurar el GPRS.

Para el uso de WIFI / GPRS, consulte el manual del usuario suministrado en el embalaje de WIFI /
GPRS.

3.5.6 Conexidén del puerto de comunicacion (Opcional)

El puerto COM se puede configurar como puerto de comunicaciéon DRM y RS485, todos
adoptan un conector RJ45 para conectarse. La definicion de los pines del conector RJ45 es

como se muestra en Figura 3-27.

Conector
1--8 PuelrtolRJl45 Definicion de los pines del

RJ45 conector RJ45:
PIN 1: Blanco naranja - DRM 5
PIN 2: Naranja - DRM 6
PIN 3: Blanco verde - DRM 7
PIN 4: Azul - DRM 8
PIN 5: Blanco azul - RefGen
PIN 6: Verde - DRM 0O
PIN 7: Blanco mamrén -
MEDIDOR:A
PIN 8: Marron - MEDIDOR:B

Figura 3-27 Definicion de los pines del conector RJ45 del inversor

Puerto DRM

DRM se utiliza para conectar el dispositivo de control DRM.

A PRECAUCION

Cuando el puerto COM. esta configurado como puerto DRM, el PIN7 y el PIN8 del conector

RJ45 del inversor no podran conectar los cables. El PIN 7 y el PIN 8 del conector RJ45 del

adaptador DRM externo deben conectarse en corto.

Puerto de comunicacion RS485

El puerto de comunicacion RS485 se utiliza para comunicarse con el medidor inteligente
para obtener la anticontracorriente. La conexion entre el medidor inteligente, el inversor y la

red es como se muestra en la Figura 3-28
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)
L 1 2 L
RED | N 4 . 4
Inversor M eq idor Red
; ., | Inteligente
COM.| | 15 |Rs485
\_ J \_ _J

Figura 3-28 Diagrama de conexion entre el medidor inteligente, el inversor y la red

[ noTA

Cuando utilice la funcién anticontracorriente, debera realizar la siguiente configuracion:

1. Establezca la habilitacién de anticontracorriente en “System Setting-General Setting-1/0 set”
(Configuracion del sistema-Configuracion general-Configuracion de E/S) para abrir.

2. Establezca la potencia de anticontracorriente en "System Setting-General Setting-Engineer set"
(Configuracion del sistema-Configuracion general-Configuracion de ingeniero) de acuerdo con el
uso real (el valor de configuracion de la potencia de anticontracorriente es porcentual, se corrige
por la potencia nominal. Por ejemplo, cuando la potencia nominal del inversor es de 5 kW, si la
potencia anticontracorriente se ajusta al 30%, la potencia de control de alimentacion inteligente
ajustada sera de 1.5 kW).

La ilustracion del pin del medidor inteligente es como se muestra en la Tabla 3-3.

Tabla 3-3 Explicacion de los pines del medidor inteligente

Pin Explicacion

1 Conexiobn a la fase L del puerto de RED en el inversor.

2 Conexion a la fase L de la entrada de red.

4 Conexion a la fase N del puerto de RED en el inversory a la

fase N de la entrada de red.

11 RS485: A. Conexién al pin 7 del RJ45 del puerto COM. del
inversor.

12 RS485: B. Conexion al pin 8 del RJ45 del puerto COM. del
inversor.

El procedimiento de comunicacion del puerto COM. es el siguiente.

Paso 1l Pele la capa aislante del cable de comunicacion, desenrosque el perno de bloqueo del
puerto RJ45 impermeable (como se muestra en la Figura 3-29). A continuacién, pase el

cable de comunicacion a través del puerto RJ45 y prénselo en el conector RJ45.
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Puerto RJ45

Figura 3-29 Prensado de los cables del puerto RJ45

Paso 2 Después de prensar los cables, inserte el conector RJ45 en el receptiaculo (como se
muestra en la Figura 3-30). A continuacion, atornille el puerto RJ45.

Figura 3-30 Posicion del acoplador

Paso 3 Atornille la cubierta impermeable en el puerto COM. e inserte el puerto RJ45 en el puerto

COM. (como se muestra en la Figura 3-31) y atornillelo.

Figura 3-31 Inserte el puerto de comunicacion

—Fin

3.6 Verifique la Instalacion

Después de la instalacion, verifique los siguientes elementos:
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® Compruebe si la conexiéon de la entrada de CC, la salida de CA y el cable de

comunicacion son correctos.
® Compruebe si el inversor esta instalado firmemente.

® Compruebe si todos los pernos del cableado estan ajustados.
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4 Funcionamiento del LCD

Este capitulo presenta el funcionamiento de la pantalla LCD.

4.1 Primer encendido

Si al encender por primera vez aparece la pagina de contrasefia de encendido, como se
muestra en la Figura 4-1, péngase en contacto con el representante para obtener la
contrasefa de inicio. La funcion del botén correspondiente es la que se muestra en la Tabla

4-1. Después de ingresar la contrasefia correcta, aparecera la pagina principal.

Ctrsfi de encendido:
[foooo0o0

Figura 4-1 Pagina de contrasefia de encendido

Tabla 4-1 Funcion del boton en la pagina de contrasefia de encendido

Botones Funcion

® Pulsacién breve: permite afiadir el valor numérico

ESC ® Pulsacién prolongada: permite borrar el valor de entrada, el
cursor vuelve a la primera posicién

v ® Pulsacioén breve: permite reducir el valor numérico

ENT ® Pulsacién prolongada: permite confirmar la entrada actual, el

cursor se mueve a la derecha

4.2 Pagina principal

La pagina principal muestra la fecha y la hora y el estado del inversor, como se muestra en
la Figura 4-2. Cuando el inversor esta conectado a la red, la pagina principal mostrara la

potencia diaria, la potencia bruta y la potencia de salida de forma circular, como se muestra

34 Todos los derechos reservados ©Kehua Data Co., Ltd.



Inversor FV conectado a la red, Serie SPI-B2 (1500-6000)

Manual del Usuario 4 Funcionamiento del LCD

en la Figura 4-3 a la Figura 4-5. La funcién del botén correspondiente es como se muestra
en la Tabla 4-2

17/01/01 12:00
Estado: En Reposo

Figura 4-2 Pagina principal

17/01/01 12:00
E_diaria 000.0kWh

Figura 4-3 Pagina principal de conectado a la red (1)

17/01/01  12:00
E_total 000.0kwh

Figura 4-4 Pagina principal de conectado a la red (2)

17/01/01 12:00
P_salida  0.00kW

Figura 4-5 Pagina principal de conectado a la red (3)

Tabla 4-2 Funcion del boton en la pagina principal

Botones Funcion
\4 Pulsacién prolongada: permite acceder al
ENT menu principal

4.3 Pagina delmenu principal

Hay 5 submenus, que incluyen informacién de funcionamiento, consulta de potencia,
consulta de registro, configuracion del sistema e informacién del sistema, como se muestra
en la Figura 4-6 a la Figura 4-8. La funcion del botdn correspondiente es como se muestra
en la Tabla 4-3.

> Infde funcionamiento A
Corsutade Energa  V

Figura 4-6 Pagina de seleccion de funcion (1)
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> Consutaderegistro A
Corfigdel sistema  V

Figura 4-7 Pagina de seleccion de funcion (2)

> Infdel sistema A
Infde funcionamiento V

Figura 4-8 Pagina de seleccion de funcion (3)

Tabla 4-3 Funcion del boton en la pagina de seleccién de funcidn

Botones

Funcién

A

ESC

® Pulsacién breve: permite mover el cursor

hacia arriba

® Pulsacién prolongada: permite volver a la

pagina principal

ENT

® Pulsacién breve: permite mover el cursor

hacia abajo

® Pulsacién prolongada: permite acceder al

submenu

4.3.1 Informacion Actual

En la pagina del menu principal, seleccione Running Info (Informacion de funcionamiento),

la pantalla LCD mostrara la informacion de funcionamiento, como se muestra en

la Figura 4-9 a la Figura 4-13. La funcién del botén correspondiente es como se muestra en

la Tabla 4-4.
P_entrada  00.0kW A
P_salida 00.0kW V/

Figura 4-9 Pagina de informacion de funcionamiento (1)

Frec
Volt

00.0Hz A
000.0V v

Figura 4-10 Pagina de informacion de funcionamiento (2)
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Curr 000.0AA
PV1_U 000.0VV

Figura 4-11 Pagina de informacion de funcionamiento (3)

PVL1 |  000.0AA
PV2_ U 000.0VV

Figura 4-12 Pagina de informacion de funcionamiento (4)

PV2_I 000.0AA
Temp 00 CV

Figura 4-13 Pagina de informacion de funcionamiento (5)

Tabla 4-4 Funcion del boton en la pagina de informacion de funcionamiento

Botones Funcion

® Pulsacién breve: permite mover el

A cursor hacia arriba

ESC L :
® Pulsacion prolongada: permite volver a

la pagina del menu principal

\ 4 ® Pulsacién breve: permite mover el

ENT

cursor hacia abajo

4.3.2 Consulta de Energia

En la pagina del menu principal, seleccione Power Query (Consulta de potencia), la
pantalla LCD mostrara la pagina de consulta de potencia. Esta pagina muestra la potencia
diaria y la potencia total, como se muestra en la Figura 4-14. La funcién del botdn

correspondiente se muestra en la Tabla 4-5.

E_diaria 000.0kWh
E_total 000.0kWh

Figura 4-14 Pagina de consulta de potencia
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4.3.3 Consulta de Registro

Tabla 4-5 Funcion del boton en la pagina de consulta de potencia

Botones Funcién
A Pulsacién prolongada: permite volver a la
ESC pagina del menu principal

En la pagina del menu principal, seleccione Record Query (Consulta de registro), la

pantalla LCD mostrara la pagina de consulta de registro. Esta pagina muestra la falla actual,

el historial de fallas, el registro de conectado a la red y no conectado a la red, como se

A4

muestra en la Figura 4-15 a la Figura 4-16. Si mantiene pulsado el botén ENT

se mostrara informacion detallada del elemento seleccionado como se muestra en

la Figura 4-17 a la Figura 4-20. La funcién del botén correspondiente es la que se muestra

en la Tabla 4-8.

> Falla act A
Hist de fallas v

Figura 4-15 Pagina de consulta de registro (1)

> Reg de usuario A
Hist de red v

Figura 4-16 Pagina de consulta de registro (2)

17/01/01 001:
12:00:00 EO01_1

Figura 4-17 Pagina de falla actual

17/01/01 001:
12:00:00 EO01_1

Figura 4-18 Pagina de historial de fallas

[ noTA

Para obtener informacion detallada de la falla y el método de eliminacioén, consulte la Tabla 6-1.

17/01/01 001:
12:00:00 U5010

Figura 4-19 Pagina de registro de usuario
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Tabla 4-6 Lista correspondiente de codigos de registro de usuario e informacion

Cadigo de registro » ) )
i Informacion de registro de usuario
de usuario
Configuracion de ON/OFF
U5000
(ENCENDIDO/APAGADO)
Configuracion de la funcion
U5004 _ _
anticontracorriente
Configuracion de habilitacion de
U5010 _ , - _
funcionamiento anti-isla activo
Configuracion del control del factor de
u6000 ,
potencia
Configuracion del control de potencia
U6001 _
reactiva
Configuracion del paso de
u6003 _
perturbaciéon MPPT
Configuracién de la potencia de
U6201 _ _
anticontracorriente
Configuracion de la potencia activa de
U6202
red
u6020 Configuracion de fecha y hora

17/01/01 001:
12:00:00 GO000_1

Figura 4-20 Pagina de registro de conectado a la red y no conectado a la red

Tabla 4-7 Lista correspondiente de codigos e informacion de registro de conectado a lared y no

conectado a la red

Cadigo de registro Informacion de registro
G000 Conectado a la red
G001 Fuera de la red
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Tabla 4-8 Funcién del botdn en la pagina de consulta de registro

Botones Funcion

® Pulsacion breve: permite mover el cursor hacia arriba, o afiadir

A el nimero de registro verificado.

ESC L . . .
® Pulsacién prolongada: permite volver a la pagina del menu

anterior

® Pulsacién breve: permite mover el cursor hacia abajo o reducir

el nUmero de registro verificado.

® Pulsacién prolongada: permite acceder al submen

4.3.4 Configuracion del sistema

En la pagina del menu principal, seleccione System Setting (Configuracién del sistema),
ingresara a la pagina de inicio de sesion del usuario. Seleccione el usuario e ingrese la

contrasefia, ingresara a la pagina de autorizacion del usuario correspondiente.

El usuario incluye el usuario general (Usuario) y el administrador (Administrador), como se

muestra en la Figura 4-21. La funcion del boton correspondiente se muestra en la Tabla 4-9.

> Usuario
Admin

Figura 4-21 Seleccione la pagina de autorizacion del usuario

Tabla 4-9 Funcion del boton en la pagina de seleccién de autorizacion del usuario

Botones Funcion

® Pulsacion breve: permite mover el cursor hacia arriba

ESC ® Pulsacion prolongada: permite volver a la pagina del
menu principal

v ® Pulsacidn breve: permite mover el cursor hacia abajo

ENT ® Pulsacion prolongada: permite ingresar a la pagina

de autorizacion del usuario apuntada por el cursor
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Configuracion del usuario general

La contrasena inicial del usuario general es 000111, como se muestra en Figura 4-22. La

funcion del botén correspondiente es como se muestra en la Tabla 4-10.

Contrasefia:
00011R

Figura 4-22 Pagina de introduccion de contrasefia

Tabla 4-10 Funcion del boton en la pagina de inicio de sesion

Botones Funcién

® Pulsacion breve: permite afiadir un valor numérico

ESC ® Pulsacion prolongada: permite borrar el valor de entrada y
volver a la pagina de autorizacion del usuario

v ® Pulsacién breve: permite reducir el valor numérico

ENT ® Pulsacion prolongada: permite confirmar la entrada actual, el

cursor se mueve a la derecha

El usuario general puede configurar los siguientes elementos: fecha y hora, idioma, ON/OFF
(ENCENDIDO/APAGADO), estandares de red, calibracion de energia, configuracion

de ingeniero, configuracién de E/S, borrar registros de historial, como se muestra en la
Figura 4-23 a la Figura 4-30. La funcién del botén correspondiente se muestra

en Tabla 4-11.

>Fechayhora A
Idioma v

Figura 4-23 Pagina 1 de configuracion del usuario general

> ENCENDIDO/
APAGADO A
Est de red \%

Figura 4-24 Pagina 2 de configuracién del usuario general

Cuando el inversor esté apagado, seleccione ON/OFF (ENCENDIDO/APAGADO), la
pantalla LCD ingresara a la pagina de confirmacién de encendido. Cuando el inversor esté
encendido, la pantalla LCD ingresara a la pagina de confirmacion de apagado, como se
muestra en la Figura 4-25 y la Figura 4-26. La funcién del botén correspondiente se muestra
en la Tabla 4-11.
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¢ Encendido?
>Cancel OK

Figura 4-25 Péagina de confirmacion de encendido

¢S Apagado?
>Cancel OK

Figura 4-26 Pagina de confirmacion de apagado

(1] noTA
Los estandares de red incluyen Alemania, Inglaterra, China, Australia, Nueva Zelanda, Francia VDE,
Italia, Paises Bajos, Espafa, Thai PEA, Thai MEA, América, California, Canada, Red nacional, Red
urbana, Francia VFR, Francia SEI, Francia CASE, usuario, etc.

> Cali de pot A
Configdeingeniero V

Figura 4-27 Pagina 3 de configuracion del usuario general

1 noTA

La configuracion de ingeniero incluye la potencia activa, la potencia reactiva, el factor de potencia, la
proteccion ISO, el modo paralelo FV, el encendido suave, la potencia anticontracorriente, el voltaje de
10 minutos, el punto de proteccion de sobrevoltaje, el punto de recuperacion de sobrevoltaje, el punto
de proteccion de subvoltaje, el punto de recuperaciéon de subvoltaje, el punto de proteccion de
sobrefrecuencia, el punto de recuperacion de sobrefrecuencia, el punto de proteccion de
subfrecuencia, el punto de recuperacion de subfrecuencia, la configuraciéon del modo FV, la
configuracién del modo QV, etc.

> Config E/S A
Borr hist v

Figura 4-28 Pagina 4 de configuracién del usuario general

] noTA

La configuracion de E/S incluye la habilitacion del funcionamiento anti-isla, la habilitacion
anticontracorriente y el modo DRM.

Fecha y hora
EXeii/01/01 12:00

Figura 4-29 Pagina de configuracion de fecha y hora

> 3L

Inglés

Figura 4-30 Pagina de configuracion del idioma
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Tabla 4-11 Funcion del botdn en la pagina de configuracién del usuario

Botones Funcién

® Pulsacién breve: permite afadir un valor numérico o

A mover el cursor hacia arriba

ESC L . .
® Pulsacién prolongada: permite volver a la pagina del

menu anterior

® Pulsacién breve: permite reducir el valor numérico o

mover el cursor hacia abajo

ENT ® Pulsacion prolongada: permite acceder al menud apuntado

por el cursor o confirmar la entrada actual y mover el

cursor hacia la derecha

Configuracién del administrador

La configuracion del administrador es para el fabricante, la contrasefia debe ser generada

por el N/S del producto.

4.3.5 Informacion del sistema

En la pagina del menu principal, seleccione System Info (Informacion del sistema), la
pantalla LCD mostrara la informacion del sistema como se muestra en la Figura 4-31 a la

Figura 4-36. La funcion del boton correspondiente se muestra en la Tabla 4-12.

> Modelo A
N.°de serie VvV

Figura 4-31 Informacién del sistema (1)

> Versién Ctrl A
Versiénde la interfaz
hombre-méquina (HMI) v

Figura 4-32 Informacion del sistema (2)

Modelo
SPI15000-B2

Figura 4-33 Modelo del Inversor
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NS:  0000-0000
-0000-0000-0000

Figura 4-34 NS

Ver V2.00

Figura 4-35 Version del software de control

Ver V1.00

Figura 4-36 Version del software de visualizacion

Tabla 4-12 Funcion del boton en la informacion del sistema

Botones Funcién

® Pulsacién breve: permite mover el

A cursor hacia arriba

ESC o .
® Pulsacion prolongada: permite volver al

menu anterior

® Pulsacion breve: permite mover el

\"4 cursor hacia abajo

ENT L .
® Pulsacién prolongada: permite acceder

al submenu
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5 Encendido y apagado

En este capitulo se explica codmo encender y apagar el inversor.

5.1 Encendido

Paso 1 Encienda el interruptor de CC (opcional) y el interruptor de CC en el sitio del proyecto.
Cuando las matrices FV proporcionen suficiente voltaje de encendido, la pantalla LCD
ingresara a la interfaz principal.

Paso 2 Encienda el interruptor de CA entre el inversor y la red. Si el indicador de alarma no se
enciende, la pantalla LCD mostrard "estado actual: en espera”.

Paso 3 Cuando la alimentacion de CC y CA sea normal, el inversor se preparara para encender. Al
principio, el inversor verificara si los parametros internos y los parametros de la red de CA
estan dentro del rango normal, luego de 60 segundos, el inversor comprobara la impedancia
de aislamiento.

Paso 4 Después de 60 segundos aproximadamente, el inversor generara energia normalmente. El
indicador de conexién a la red se encendera y la pantalla LCD mostrara el siguiente
mensaje: "estado actual: conectado a la red".

----Fin
5.2 Apagado
Paso 1 Apague todos los interruptores.
Paso 2 Espere hasta que todos los indicadores se apaguen.

---Fin
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6 Mantenimiento y Solucién de Problemas

Este capitulo presenta principalmente el mantenimiento y la solucién de problemas del

inversor.

6.1 Mantenimiento

El inversor no necesita un mantenimiento regular, pero la suciedad o el polvo pueden influir
en el rendimiento de disipacion del calor, por lo tanto, utilice un cepillo suave para limpiar el
inversor. Si la superficie de la pantalla LCD y el indicador LED estan demasiado sucios,

utilice un pafio humedo para limpiarlos.

& ALTA TEMPERATURA

No toque el inversor mientras esté en funcionamiento. La temperatura de algunas partes del
inversor es demasiado alta y puede provocar quemaduras. Después de apagar el inversor y

esperar a que se enfrie, realice el mantenimiento y la limpieza.

A PRECAUCION

No limpie el inversor con ningun disolvente, material abrasivo o material corrosivo.

6.2 Solucion de Problemas

El inversor esta disefiado sobre la base de los estandares de operacion de dispositivos
conectados a la red y cumple con los requisitos de seguridad y EMC. Antes de entregarlo al
cliente, el inversor ha sido sometido a varias pruebas rigurosas para garantizar un

funcionamiento confiable y 6ptimo.
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Si se produce alguna falla, la pantalla mostrara la informacion de alarma correspondiente.
En estas circunstancias, el inversor puede dejar de generar energia. La solucion de

problemas es como se muestra en Tabla 6-1.

Tabla 6-1 Solucion de Problemas

. Informacion de »
Cadigo Solucién
fallas

® Compruebe si el dispositivo de seguridad del inversor

cumple con los requisitos de conexion a la red local.

Voltaje anormal de )
EO016 3 ® Compruebe el voltaje de la red local.
re

® Sies normal, péngase en contacto con su distribuidor

local.

® Compruebe si el dispositivo de seguridad del inversor

cumple con los requisitos de conexion a la red local.

Frecuencia )
EO017 ® Compruebe el voltaje de la red local.
anormal de la red

® Sies normal, pdngase en contacto con su distribuidor

local.

y Compruebe la configuracion del sistema FV. Si es normal,
E025 Sobretension PV1 i o
pongase en contacto con su distribuidor local.

» Compruebe la configuracion del sistema FV. Si es normal,
E026 Sobretension PV2 i o
pongase en contacto con su distribuidor local.

) Si la falla persiste, pdngase en contacto con su distribuidor
EO27 Falla del ventilador ocal
ocal.

® Compruebe el radiador y verifique si esta bloqueado.

® Compruebe la temperatura ambiente y verifique si la
Sobretemperatura
E029 ) temperatura excede el rango normal.
del inversor

® Sies normal, pdngase en contacto con su distribuidor

local.

E032 Sobrecorriente del | Sila falla persiste, pongase en contacto con su distribuidor
inversor local.
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- Informacion de »
Cadigo Solucion
fallas
035 Componente de Si la falla persiste, pdngase en contacto con su distribuidor
CC de red anormal | local.
038 Falla del relé Si la falla persiste, péngase en contacto con su distribuidor
local.
® Compruebe la resistencia de aislamiento del sistema
FV positivo y negativo.
® Compruebe el entorno y verifique si el entorno esta
Proteccién contra . .
E042 demasiado himedo.
corriente de fuga
® Compruebe la conexion a tierra.
® Sies normal, péngase en contacto con su distribuidor
local.
£043 Sobrecorriente Compruebe el sistema FV. Si la falla persiste, pongase en
PV1 contacto con su distribuidor local.
E044 Sobrecorriente Compruebe el sistema FV. Si la falla persiste, pongase en
PV2 contacto con su distribuidor local.
® Compruebe el radiador y verifique si esta bloqueado.
® Compruebe la temperatura ambiente y verifique si la
Sobretemperatura
E046 ) temperatura excede el rango normal.
del radiador
® Sies normal, pdngase en contacto con su distribuidor
local.
® Compruebe la resistencia de aislamiento del sistema
FV. Si la falla persiste, pongase en contacto con su
distribuidor local.
® Compruebe el entorno y verifique si el entorno esta
Falla de . .
E047 demasiado himedo.
aislamiento
® Compruebe la conexion a tierra interna y verifique si la
conexion esta floja.
® Sies normal, péngase en contacto con su distribuidor
local.
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A PRECAUCION

Si el inversor presenta alguna de las alarmas mencionadas en la Tabla 6-1, apague el

inversor (consulte 5.2 Apagado). Después de 5 minutos, reinicie el inversor (consulte 5.1

Encendido). Si el estado de alarma no desaparece, péngase en contacto con nuestro

distribuidor o centro de servicio local. Antes de contactarnos, por favor prepare la siguiente

informacioén.

1. N/S del inversor.

2. Distribuidor / vendedor del inversor (si esta disponible).

3. Fecha de generacion de energia conectada a la red.

4. Descripcion del problema (es decir, la informacion de alarma mostrada en la pantalla y el
estado de los indicadores y otra informacién obtenida del menu de informacién (consulte
4.3.3 Consulta de Registro).

5. Su informacién de contacto detallada.
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/ Embalaje, transporte y almacenamiento

Este capitulo presenta el embalaje, el transporte y el almacenamiento del inversor.

7.1 Empaque

El inversor estd embalado en carton. Al embalarlo, preste atencién a los requisitos de
orientacion de colocacion. Un lado de la caja tiene impreso iconos de advertencia, que
incluyen mantener seco, manejar con cuidado, hacia arriba, limite de capa de apilamiento,
etc. En el otro lado de la caja tiene impreso el modelo del dispositivo, etc. En el anverso de

la caja de cartdn, esta el logotipo de la empresa Kehua y el nombre del dispositivo.

7.2 Transporte

Durante el transporte, preste atencion a las advertencias impresas en la caja. NO permita
que el dispositivo reciba un impacto severo. Para evitar dafos en el dispositivo, coloque el
inversor estrictamente de acuerdo con las instrucciones de colocacion. NO transporte el
inversor con objetos inflamables, explosivos o corrosivos. NO coloque el inversor al aire libre
durante el transporte. Evite la filtracién o el daifo mecanico por lluvia, nieve u objetos

liquidos.

7.3 Almacenamiento

Durante el almacenamiento, coloque el inversor estrictamente de acuerdo con la orientacion
que se muestra en la caja. Mantenga una distancia minima de 20 cm desde la parte inferior
de la caja hasta el suelo y una distancia minima de 50 cm desde la caja hasta la pared, la

fuente de calor, la fuente de frio, las ventanas o la entrada de aire.

La temperatura ambiente de almacenamiento es de -40°C - 70°C. Después de almacenar o
transportar el inversor mas alla de la temperatura de funcionamiento, manténgalo a un lado
y haga que su temperatura vuelva al rango normal durante mas de 4 horas antes de la

instalacién. Almacene el dispositivo en un area sin gases venenosos ni objetos quimicos
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inflamables, explosivos o corrosivos. Evite las fuertes sacudidas mecanicas, impactos o
campos magnéticos fuertes. En las condiciones de almacenamiento anteriores, el periodo
de conservacion es de seis meses. Si el inversor se almacena durante mas de seis meses,

compruebe todos estos pasos nuevamente.
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Especificaciones Técnicas

Modelo | SPI1150 | SPI200 | SPI300 |SPI360 | SPI400 | SPI460 | SPIS00 | SPI600

Elemento 0-B2 0-B2 0-B2 0-B2 0-B2 0-B2 0-B2 0-B2
Entrada CC
Potencia de entrada max.
w) 2025 2700 4050 4860 5400 6210 6750 8100
Vmax. FV (d.c.V) 600
Rango de voltaje MPPT

100 ~ 550
(d.c.v)

13.8/ 13.8/ |13.8/ |13.8/ |13.8/ |13.8/
Isc FV (d.c.A) 16.5 16.5
13.8 13.8 13.8 13.8 13.8 13.8

Rango de voltaje MPPT

125 ~|165 150 ~|180 ~|200 ~|230 ~|[250 ~|300 ~
de carga completa

450 450 450 450 450 450 450 450
(d.c.v)
Voltaje de encendido

120
(d.c.V)
NUmero de Seguidores
de Punto de Maxima 1 1 2 2 2 2 2 2
Potencia (MPPTSs)
Cadenas por MPPT 1 1 1/1 1/1 1/1 1/1 1/1 1/1
Corriente de entrada

13.2 13.2 13/13 13/13 |13/13 13/13 |13/13 |13/13
max.(d.c.A)
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Modelo | SP1150 | SPI200 | SPI300 | SPI360 | SPI1400 | SPI460 | SPI500 | SPI600
Elemento 0-B2 0-B2 0-B2 0-B2 0-B2 0-B2 0-B2 0-B2
Corriente de retorno
max. del inversor a la 0 0 0 0 0 0 0 0
matriz (A)
Salida CA
Potencia nominal de
) 1500 2000 3000 3600 4000 4600 5000 6000
salida (W)
Potencia aparente max.
1500 2000 3000 3600 4000 4600 5000 6000
(VA)
Voltaje nominal de red
230
(a.c.V)
Rango de voltaje de red
180 ~ 280
(a.c.V)
Tipo de red Monofasico
Corriente nominal de
) 6.5 8.7 13.0 15.7 17.4 20.0 21.7 26.0
salida (a.c.A)
Corriente de salida
) i 6.5 8.7 13.0 15.7 17.4 20.0 21.7 26.0
continua max. (a.c.A)
] . . 37A @92 A @ 13.0 A
Corriente de irrupcion 90A @|88A @90 A @ 46 A@|I7T9A @
_ . 11.97 7.11 ms @ 7.67
(pico y duracion) 7.02ms |7.01 ms |7.44 ms 13.6 ms |8.0 ms
ms ms
) ~ |I05A@|110A @ 120 A|180 A|210 A|(312 A
Corriente de falla de salida 122 A @ 474 A @
i 304 ys | 314 us @ 3300@ 316|@ 298|@ 310
max. 288 us 303 ps
us us VE us
Proteccion contra
sobrecorriente de salida |20 23 25 32 32 32 32 40
max. (a.c.A)
Frecuencia de Red 50/60

Nominal (Hz)
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Modelo | SPI1150 | SPI200 | SPI300 |SPI360 | SPI400 | SPI460 | SPIS00 | SPI600
Elemento 0-B2 0-B2 0-B2 0-B2 0-B2 0-B2 0-B2 0-B2
Rango de Frecuencia de |45.0 ~53.0
Red (Hz)
Factor de potencia >0.99
(potencia nominal)
Rango de ajuste del factor | 0.8 adelanto ~ 0.8 retardo (0.8* potencia nominal)
de potencia
Distorsién Armoénica de | <3% (potencia nominal)
Corriente Total (THDI) < 5% (carga al 50% de la potencia nominal)
Eficiencia
Eficiencia Maxima 98.1% [98.1% |98.1% |98.3% |98.3% |98.3% |98.3% |98.3%
Eficiencia europea 97.7% |97.7% |97.7% |97.9% |97.9% |97.9% (97.9% |97.9%

Proteccién y seguridad

Proteccién de conexion Si
inversa de CC
Funcionamiento anti-isla | Si

Control de alimentacién

Si (a través del medidor inteligente)

inteligente

Proteccién contra Si
cortocircuitos de CA

Proteccién contra Si
corriente de fuga (RCD)

Interruptor de CC Opcional
Deteccion de Fallas Si
Fotovoltaicas

Monitoreo de impedancia |Si

de CC de entrada
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Modelo

Elemento

SPI1150
0-B2

SP1200
0-B2

SPI1300
0-B2

SPI1360
0-B2

SP1400
0-B2

SP1460
0-B2

SP1500
0-B2

SP1600
0-B2

Proteccién contra

Sobretension

Si Clase D, Piezoresistor

Norma y certificacion (bajo
pedido)

IEC62109-1/-2, EN62109-1/-2, AS4777.2-2015, (G83/2 G59/3) VDE4105
EN50438 AS 62040 CGC/CQC CE

Parametros basicos

Tamarfio (ancho x alto x

profundidad) (mm)

360 x 420 x 125

Peso (kg) 11.8 (Max.) 12.6 (Max.)
Instalacion Montado en pared

Aislamiento Sin transformador

Grado de proteccion IP65

Autoconsumo nocturno <1W

Rango de temperatura de

-30 ~ 60°C (Si la temperatura es superior a 45°C o inferior a -25°C, se debe

operacion disminuir la potencia nominal de uso del inversor)
Rango de humedad de 0~100%
funcionamiento

Natural

Refrigeracion

Altitud de funcionamiento

max.

3000 m (>2000 m de reduccion)

Emisién de ruido (normal)

<25db (A) @ 1 m

Disefio del inversor

Sin transformador

Visualizacién

Pantalla LCD + indicador LED

Comunicacion

RS485/wifi (opcional)/servicio general de paquetes via radio (GPRS)
(opcional)/gestion de derechos digitales (DRM) (Australia)

Terminal CA

Plug and play (max. 6 mm?2)
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Modelo | SPI150 | SPI200 | SPI300 | SPI360 | SPI400 | SPI460 | SPI500 | SP1600
Elemento 0-B2 0-B2 0-B2 0-B2 0-B2 0-B2 0-B2 0-B2
Terminal CC MC4 (méax. 6 mm?)

Otra funcién

El equipo completo

Actualizacion en linea

® |as especificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso.
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Acronimos y abreviaturas

A

CA Corriente Alterna

D

CcC Corriente continua

L

LCD Pantalla de Cristal Liquido

LED Diodo Emisor de Luz

M

MPPT Seguimiento del Punto de Maxima
Potencia

P

PE Puesta a Tierra para Proteccién

PV Fotovoltaica
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R
RS485 Estandar Recomendado 485
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